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ments apportés ces derniéres années. Entre autres, il
comprend particulierement la facon de transformer la
nature sans la rendre irréelle. De plus, il sait donner a
la photo son rendement maximum. La perfection qu’il
atteint dans ce domaine lui a valu la réputation de
magicien faisant parler les images presque autant que
les personnages propres. Vous souvenez-vous encore des
magnifiques extérieurs de «La Fille au Vautour» ? des
jeux d’ombres et de lumiéres dans «La Vie ardente de
Rembrandt»? Toutes ces qualités, nous les retrouvons
dans «Gabriele Dambrone», nous les retrouverons égale-
ment dans «Melusine», deux films de la Société Terra.»

Certains seront peut-étre étonnés d’apprendre que
chaque film est pour Richard Angst quelque chose de
nouveau. Il ne semble pas y avoir chez lui une routine
que 20 années de travail excuseraient, mais plutot
I’amour toujours plus grand du neuf et du beau. Ses
expériences précédentes lui servent a corriger et & amé-
liorer sans cesse ces créations qu’il voudrait rendre
semblables a des chefs-d’oeuvre.

Lorsqu’en 1923, Richard Angst entra dans la firme
«Berg und Sport-Film», il rencontra parmi toutes les
personnes qui s’y trouvaient déja des maitres dévoués
et zelés, tels que Sepp Allgeier, Hans Schneeberger et

Une merveille de nofre femps

par le Dr. Martin Rikli.

bien d’autres encore. Tous ces techniciens, véritables
créateurs, disposaient a cette époque de peu d’appareils
perfectionnés. Sans la foi — presqu'un fanatisme —
qui les animait, le cinéma serait bien vite redevenu a

I’état de réve.

Richard Angst raconte toujours avec enthousiasme
et fierté ses débuts pénibles, a cette dure école, qui

furent pourtant couronnés de succes.

Son premier voyage eut lieu en 1926. Il partit pour
le Grand Nord, le Groenland et le Spitzberg en vue de
la réalisation du film «Milak, chasseur au Groenland»;
suivirent bientot: «Combat autour du Cap Horn», «Le
Grand Saut» 1927, «L’Enfer Blanc du Piz Palu» et
«Deux Hommes» 1928, «S.0.S. Iceberg» 1932, le film
documentaire sur I'Himalaya avec l'expédition Dyren-
furth 1934, et sur Bornéo 1935, puis le film germano-
japonais «Les Filles de Samourai» pour lequel Richard
Angst resta trois ans au Japon. En plus de ce film, il
tourna également au pays du soleil levant «Le Chant
des Camarades» et une série de films documentaires.
En outre, il avait tourné auparavant «Tempéte sur le
Mont-Blanc», «Le Roi du Mont-Blanc», «Le Réve éter-
nel» et le «Feuillage blanc».

ont été achevés par des savants allemands
pendant les années 1928-1933.

Comment peut-on se représenter un gros-
de 40000 fois? Si met un

sissement I'on

Avec le microscope la maxime de Pline

se confirme continuellement: «Le monde
n’est nulle part aussi grand que chez les
infiniment petits.» Depuis les premiers
essais jusqu’a la construction du microscope
moderne, chaque étape a été la découverte
d’un monde jusqu’ici inconnu. Le microscope
nous permet ainsi d’élargir sans cesse nos
connaissances, Pendant quelques décades il
a semblé qu’on ne pourrait pas dépasser la
limite de grossissement de 1500 fois. La
découverte

du microscope électronique a

donc permis de faire un énorme pas en
avant, puisque sans aucune difficulté il est
possible de grossir 40 a 60000 fois. La
netteté des images grossies permet meéme
de leur faire subir un nouveau grossisse-
ment qui peut aller jusqu’a 150000 fois.

La Section culturelle de la Ufa a donc
tourné sur ce sujet un film documentaire
«Le mystére du microscope électronique »
(manuscrit et direction: Dr. Martin Rikli).
Pour que ce documentaire soit a la portée
de tous, de nombreux problémes trés com-
pliqués ont dit étre résolus.

Pourquoi est-ce si difficile d’augmenter
le pouvoir de grossissement ? Ne pourrait-
on pas poser par exemple deux microscopes
Pun sur Pautre ? Cet essai a été fait natu-
rellement, mais n’a pas donné de résultat,
car les ondes lumineuses sont trop gros-
sieres pour de si petits objets. On a besoin
de rayons trés fins a longueur d’ondes plus
les ondes lumineuses. Ces

courtes que

rayons sont des rayons électroniques. Leurs
ondes sont 100000 fois plus petites que les
ondes lumineuses. L’¢lectron est la charge
électrique et la mesure la plus minuscule
(que nous connaissions, en quelque sorte la
pierre fondamentale de I’¢lectricité. Pour 1
gramme il faudrait autant d’électrons que
le globe
cerises !

terrestre pourrait contenir de

Les rayons lumineux peuvent étre con-
vergés au moyen d’une lentille d’optique.
Il n’en va pas de méme avec les rayons
électroniques. Un autre systéme a été dé-
couvert, qui exige que le microscope élec-
tronique soit vide d’air. Les travaux pour
la construction du microscope électronique

insecte d’une longueur de 8 mm sous le
microscope ordinaire grossissant 1500 fois,
cela donnera une image de 12 m de long.
Sous le microscope électronique grossissant
40000 fois, I'image aura 320 m de long.

On peut ainsi se rendre compte des pos-
sibilités illimitées que le microscope élec-
tronique offre aux savants et si I'on pense
a la premiére loupe de Leeuwenhoek, on
réalise ce que lesprit inventif humain a
fait en 250 ans.

Une nouvelle arme contre la maladie et
la mort est forgée, car si I'on connait et
voit le microbe pathogéne d’une maladie,
il n’est plus qu’une question de temps pour

que celle-ci soit combattue efficacement.

'industrie du film se développe en Espagne

Grace & des mesures protectrices intelli-
font

nationale par I'importation des films étran-

gentes, qui financer la production

gers, la production de films espagnols a
connu un brillant développement ces der-

niéres années. L’industrie étrangére du film
finance pratiquement cet essor espagnol,
puisque la plus grande partie des taxes pré-
levées sur les films importés sert a la pro-
duction nationale. L’importation ne cesse de

A Geneve on se trouve
toujours au

Butfet Gornavin
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ccroitre, ce qui provoque tout naturelle-
ment la mise a disposition de moyens ac-
Iindustrie nationale.

crus pour

202 films ont été importés de I'étranger
1943,

augmentation

en ce qui représente une sensible

par rapport a lannée pré-

cédente, Cette importation a d’ailleurs été
soutenue par les producteurs nationaux, ou

organisée en collaboration avec eux, car

c’est seulement aprés la participation a un
film national et aprés I'achévement de ce-
lui-¢i que

'importation du film étranger

correspondant est autorisée.

L’importation n’en reste pas moins in-
férieure de 50 % environ aux quantités nor-

males d’avant-guerre, lorsqu’il n’existait

aucune limitation. Selon wune statistique

semi-officielle, on a présenté a Madrid en
1943 47 199

bandes étrangéres. Parmi ces derniéres, la

grands films espagnols et

grande majorité provient d’Amérique du
Nord. La production américaine a fort bien
su s’adapter immédiatement aux conditions
nouvelles posées par I’Espagne, tandis que
la production allemande, qui figurait en

premiére place les années précédentes, mar-

que un certain recul, par suite des diffi-
cultés qui résultent pour elle de la nou-
velle politique espagnole en matiére de
financement des films du pays.

On prévoit désormais l’adaptation de
films espagnols en langue portugaise.

Enfin, signalons que I’Espagne a pu im-
en 1943, diffi-
12,6 millions film

vierge, ce qui couvre a peu pres les besoins

porter malgré d’énormes

cultés, de metres de

Veit Harlan
tourne son 4éme film en couleurs:

« Kolberg ».
Ce Ufa

est déja a mi-chemin de sa réalisation, Ce

nouveau film en couleurs de la
drame historique représente le 4éme film
en couleurs de Veit Harlan. L’ampleur des
prises de vues causera une surprise a cha-
Les
tenus par Heinrich George et Horst Caspar;
Christine

cun, roles masculins principaux sont

le role féminin a été attribué a

Soderbaum.

Luis Trenker élabore les plans de

ses nouveaux f[ilms.

De Milan, Luis Trenker a parlé a la radio
des projets de ses nouvelles productions.
Dans les studios « Cines», on achéve son

dernier film: «Montagnes et Hommes»

SUR LES ECRANS DU, /VAONDE |

du pays tant pour la production que pour
la copie des films. Le matériel nécessaire
pour les laboratoires a également pu étre

importé en quantités a peu preés suffisantes.

\

pour lequel Guiseppe Becce a écrit la mu-
Trenker

ot il cherche les motifs d’un nouveau

sique. se trouve actuellement a
Milan
film: «Le soleil ne se couche pas» qui
sera également tourné dans les ateliers de

la «Cines ».

Willy Forst tourne le premier film

en couleu

Wienfilm

prises de vues de cette production a Prague.

La vient de commencer les
Cette bande, tournée a la gloire du célébre
compositeur viennois K. M. Ziehrer, se situe
dans la deuxiéme moitié du siécle dernier,
époque qu’elle nous fait revivre d’une facon
intéressante et gaie. Au point de vue mu-
sique, le film offrira un intérét tout spécial
car il représente en quelque sorte I’histoire
de la célebre Ziehrer :
Madeln ».

valse de Wiener

SrocRO

Lilia Silvi, bestbekannt aus «Scampolo» in
neuen Film «Veilchen im Haar»

Verleih: Elite-Film AG. Ziirich

ihrem

Die sympathische Viveca Lindfors in der Hauptrolle

des schwedischen Groffilms: «Appassionata», ferner

in <Eva und die Gemeinde>, <Anna Lans», <Gelbe
Klinik» und «Die Frau der Briider»

Verleih: Elite-Film AG. Ziirich
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